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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 109/2012
av den 15 juni 2012

om idndring av Dbilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjinster och
informationssambhillet), bilaga XIX (Konsumentskydd) och protokoll 37 till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet, dndrat genom protokollet med justeringar av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artiklarna 98 och 101, och

av foljande skal:

(1)  Bilaga XI till avtalet dndrades genom gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 94/2012 av den 30 april 2012 (').

(2)  Bilaga XIX till avtalet dndrades genom gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 68/2012 av den 30 mars 2012 (3).

(3)  Protokoll 37 till avtalet dndrades genom gemensamma
EES-kommitténs beslut nr 61/2012 av den 30 mars
2012 ().

(4)  Europaparlamentets och radets direktiv 2007/65/EG av
den 11 december 2007 om éndring av radets direktiv
89/552[EEG om samordning av vissa bestimmelser som
faststidllts i medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om utférandet av sindningsverksamhet for televi-
sion (*) bor inforlivas med avtalet.

(5)  Europaparlamentets och radets direktiv 2010/13/EU av
den 10 mars 2010 om samordning av vissa bestimmel-
ser som faststills i medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om tillhandahéllande av audiovisuella me-
dietjanster (direktiv om audiovisuella medietjanster) (°)
(rattat i EUT L 263, 6.10.2010, s. 15) bor inforlivas
med avtalet.

(6)  For att avtalet ska fungera pd ett tillfredsstallande sitt bor
protokoll 37 till avtalet dndras sd att det omfattar den
kontaktkommitté for audiovisuella medietjanster som in-
rittades genom direktiv 2010/13/EU, och bilaga XI till
avtalet dndras for att ange arrangemangen for deltagandet
i arbetet i denna kommitté.

(7)  Genom direktiv 2010/13/EU upphivdes radets direktiv
89/552/EEG (%), som dr inforlivat med avtalet och folj-
aktligen bor utgd ur avtalet.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 5p (rddets direktiv 89/552/EEG) i bilaga XI till
avtalet ska ersittas med foljande:

”32010 L 0013: Europaparlamentets och radets direktiv
2010/13/EU av den 10 mars 2010 om samordning av vissa
bestimmelser som faststills i medlemsstaternas lagar och an-
dra forfattningar om tillhandahéllande av audiovisuella me-
dietjanster (direktiv om audiovisuella medietjanster) (EUT
L 95, 15.4.2010, s. 1), rattat i EUT L 263, 6.10.2010, s. 15.

Bestimmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal,
tillimpas med foljande anpassningar:

a) I artikel 1.1 n iii ska ‘eller en Eftastat’ ldggas till efter
"unionen’.

b) T artikel 1.1 n iii ska foljande stycke liggas till:

'Om en avtalsslutande part avser att ingd ett avtal inom
den audiovisuella sektorn, ska den underritta gemen-
samma EES-kommittén om detta. P4 begidran av en avtals-
slutande part fir samrdd dga rum om innehéllet i sddana
avtal.

¢) I artikel 2.5 ska ’artiklarna 49-55 i fordraget om Europe-
iska unionens funktionssitt’ ersittas med ’artiklarna 31-35
i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet’.

Nérmare arrangemang for Liechtensteins, Islands och Norges
deltagande enligt artikel 101 i detta avtal:

Varje Eftastat far utse en foretradare for sin behériga myn-
dighet for att delta i métena i den kontaktkommitté for
audiovisuella medietjanster som avses i artikel 29 i Europa-
parlamentets och rédets direktiv 2010/13/EU.

Europeiska kommissionen ska vid lamplig tidpunkt under-
ritta deltagarna om datumen for kontaktkommitténs moten
och ska oversinda relevant information till deltagarna.”
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Artikel 2

Foljande strecksats ska laggas till i punkt 7f (Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 2006/2004) i bilaga XIX till
avtalet:

"— 32007 L 0065: Europaparlamentets och rddets direktiv
2007/65/EG av den 11 december 2007 (EUT L 332,
18.12.2007, s. 27)".

Artikel 3
Protokoll 37 (med den forteckning som avses i artikel 101) till

avtalet ska dndras pd foljande satt:

1. Texten i punkt 12 (Kontaktkommittén for sindningsverk-
samhet for television [rddets direktiv 89/552/EEG]) ska utga.

2. Foljande punkt ska inforas:

”35. Kontaktkommittén for audiovisuella medietjanster (Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 2010/13/EU).”

Artikel 4

Texterna till direktiven 2007/65/EG och 2010/13/EU pd is-
landska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet
till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft den 16 juni 2012 under forutsittning
att alla anmalningar enligt artikel 103.1 i avtalet har gjorts till
gemensamma EES-kommittén (*).

Artikel 6

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supple-
mentet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 15 juni 2012.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Gianluca GRIPPA
Tillforordnad ordforande

(*) Konstitutionella krav finns angivna.



	Gemensamma EES- kommitténs beslut nr 109/2012 av den 15 juni 2012 om ändring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjänster och informationssamhället), bilaga XIX (Konsumentskydd) och protokoll 37 till EES-avtalet

